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I. INTRODUCTION I. INLEIDING

La commission des Relations extérieures et de la
Défense a examiné, au cours de sa réunion du
3 février 2004, le projet de loi portant assentiment à
l’Accord entre les gouvernements du Royaume de
Belgique, du Grand-Duché de Luxembourg et du
Royaume des Pays-Bas, d’une part, et le gouverne-
ment de la République de Slovénie, d’autre part, rela-
tif à la réadmission des personnes en situation irrégu-
lière, fait à Vienne le 16 novembre 1992 (voir doc.
Sénat, no 3-399/1, 2003-2004).

De commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen
en voor de Landsverdediging heeft het wetsontwerp
houdende instemming met de Overeenkomst tussen
de Regeringen van het Koninkrijk België, het Groot-
hertogdom Luxemburg en het Koninkrijk der Neder-
landen, enerzijds, en de Regering van de Republiek
Slovenië, anderzijds, betreffende de overname van
onregelmatig binnengekomen of verblijvende perso-
nen, gedaan te Wenen op 16 november 1992 (stuk
Senaat, nr. 3-399/1, 2003-2004) besproken tijdens
haar vergadering van 3 februari 2004.

II. EXPOSÉ INTRODUCTIF DU
VICE-PREMIER MINISTRE ET MINISTRE

DES AFFAIRES ÉTRANGÈRES

II. INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR DE
VICE-EERSTE MINISTER EN MINISTER VAN

BUITENLANDSE ZAKEN

Le vice-premier ministre et ministre des Affaires
étrangères renvoie à l’exposé des motifs du projet de
loi.

De vice-eerste minister en minister van Buiten-
landse Zaken verwijst naar de memorie van toelich-
ting bij het wetsontwerp.

III. DISCUSSION ET VOTES III. BESPREKING EN STEMMINGEN

M. Hostekint demande si l’adhésion imminente de
la République de Slovénie à l’Union européenne ne
rend pas cet accord sans objet.

De heer Hostekint stelt de vraag of de nakende toe-
treding van de Republiek Slovenië tot de Europese
Unie deze overeenkomst niet zonder voorwerp
maakt.

Le ministre répond qu’après l’adhésion, des mesu-
res transitoires seront applicables pendant plusieurs
années en matière de libre circulation des personnes.

De minister antwoordt dat er na de toetreding
inzake het vrije verkeer van personen gedurende een
aantal jaren overgangsmaatregelen zullen gelden.

Les articles 1er et 2, ainsi que l’ensemble du projet
de loi, ont été adoptés à l’unanimité des 8 membres
présents.

De artikelen 1 en 2, alsmede het wetsontwerp in
zijn geheel, worden eenparig aangenomen door de
8 aanwezige leden.

Confiance a été faite au rapporteur pour la rédac-
tion du présent rapport.

Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteur
voor het opstellen van dit verslag.

Le rapporteur, La présidente, De rapporteur, De voorzitster,
Patrick HOSTEKINT. Anne-Marie LIZIN. Patrick HOSTEKINT. Anne-Marie LIZIN.
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